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WIADOMOSCI KRAJOWYCH ZAGRANICZNYCH.

Jutro $. Archippa W.
Wschéd slonca o g. 6 in. 5S.—Zach. o g. 6 m. U-

Z Petersburga 24 lutego (8 marca).
Ogluszenia od Rzadzacego #«sn»tn.
Kancellarja2 departamentu wzywa strony do odczy-
tania i podpisania zapiski w sprawie, weszlej z gub.
Mohylewskiej, o sianozg¢ci poszukiwanej przez Neginska.
.cerkiew z pod wtadania obyw. Swadkowskich.

Wzywaja, si¢ do sadow' powiatowych spadkobiercy:
mKijowskiego—-po dymis fajerwerkerze Filipie Petrow.
Mscistawskiego— po dymissjon. podputkowniku Zuba.
Potockiego— po obyw. Joézefie Kandybie.

W Wotynskim, sig

sprzedawat zlicytacji dom 2-pigtrowy murowany, kup-

rzadzie gubernjalnym bedzie
cow Majmanoéw, potozony na ulicy Cudnowskiej, oce-

niony 9,000 rs.— Termin 9 czerwca 1858 r.

WIADOMOSCI KRAJOWE

Prokurator przy sqdzie appelacyjnyrn krolestwa Pol-
skiego, uwiadamia osoby interessowane, ze rozporzg-

dzeniem kammisji rzadowej sprawiedliwo$ci pod dniem

15 (27) stycznia r. b. wydanem, Ortowski Karol ko-
mornik przy sadzie appellacyjnym krolestwa, na wta-
sne zadanie od obowiazkow uwolniony zostal, a po-

dtug zlozonej przez niego deklaracji, wszelkie papiery

exekucyjne osobom powierzajacym takowe, pozwra-
Warszawa dnia 3 (15) marca 1858 roku.

Radca kollegialny, A. Sadkowski.

cat.

Prezydent Miasta Warszawy. — W spelnieniu odezwy
rady gtownej opiekunczej zaktadow dobroczynnych, zbiera-
nie sktadek wielko-tygodniowyih aa szpitale Warszawskie
w r. b. urzadzone zostalo w ten sam sposob jak wr. z., to
jest Z8posrednictwem wtascicieli domow, do ksigzeczek w tym
celu przygotowanych i onymze rozestanych, ktérzy nastgpnie
zebrane przez siebie pieniadze oraz ksigzeczki, obywatelom
do przyjmowania tychze sktadek i wnoszenia ich nastgpnie
do wtasciwoj kasy przez prezydenta miasta zaproszonym zto-
zy6 nie omieszkaja, za stosownem pokwitowaniem z ksigzki
sznurowej wycigtem
jacych sktadki,

zadne sktadki zapisane nie zostaly. Termin do zupeinego u-

tak pienigdzy jak i ksigzeczek obejmu-
albo tez samych ksigzeczek, do ktérychby

konczenia téj czynnos$ci zakre$lony zostal najpoézntéj do dnia
18 (30) kwietnia r b. Prezydent miasta uprasza zatem wta-
§cicieli domow, azeby postuge te obywatelska w tak dobro-
czynnym celu zcata gorliwo$cia podjac¢ si¢ raczyli, nie opu-

szczajac zadnego lokatora od udziatu w sktadce, kazdy al-

bowiem chociaz maty datek przyczyniajac si¢ do zwigk-

DRUGIE WYSTAPIENIE
FANI WISTOR L

CAMUSA.

Trajedja w trzech aktach przez parta Moritanel/i na-
pisana.

Juz to ani w wyborze przedmiotu, ani wo-
brobieniu go, nikt pewno p. Montanellemu ro-
mantycznoscinie zarzuci. Jest to nibyto traje-
dja krajana tokciem klassycznym, ale nieste-
ty materjalowi na nig uzytemu, nazwy nawet
da¢ nie inozna. Zdaje sic jak gdyby autor u-
Wziat si¢ na utworzenie dyalogowanego zbioru
deklamacji kommunatéw ipathosu. W jedndj
tylkorzeczy p Montanelli zbliza si¢ do naszej e-
poki, ale ta rzecz stanowi wtasnie gtdéwna ce-
che i cata wzgledna warto$¢ trajedji. Jest o-
na napisana wylgcznie dla pani Ristori, przez
nig zyje i wyszedlszy przypadkiem z;joj re-
pertuaru, posztaby zapewnie dotrzymac pla-
cu w sktadach zapomnianych xigzek swojej
Poprzedniczce, ktoérg dwa wieki blisko temu
A 1. 1661 lukrecyjnéj pamieci Tomasz Kornel
pUscit byl w $wiat.

Biuro Redakcji przy uiicy Krakowskie-Pr zedinie- 1 Dzi§ rano stopni ciepta 3. wczoraj wpoi.ciep. 4

szenia funduszu sktadkowego, przyczyni si¢ tern samem do
przyniesienia ulgi cierpige$j ludzkosci,! azeby zwniesieniem
zebranych przez siebie pienigdzy tacznie z ksiazeczkami na
rece wlasciwych zaproszonych obvwateh w terminie wyz¢j
oznaczonym pos$pieszy¢ nie omieszkali. Prezydent zawia-
damia przytem, ze obywatele do sktadek zebranych upro-
sg nastgpujacy: Stupski Franciszek od nru i do 30,
Belkie Ed vard od 31 do 60, Stare-ilia-
sto.— Gautier Jan nd 61 do 90, ul Stare-Miasto.— Dabro-
wski Aleksander od 91 do 120, ul Piwna, od 121 do tHO
iod 295 do 305, ul. Piekarska i Slepa. — Szmidt Jan od
lot do 179 i od 281 do 294, ul. Dunaj, Gotgbia i Ry-
cerska.— Lo$ Fryderyk od ISO do 198, ul. Krzy we-Kolo.—
Nowicki wtasciciel domu nro 244, od 219 do 2475, ul. Mo-
stowa.— Dhiel August od 2,18 do 272, ul. Freta.— Liwow-
skt Wojciech od 273 do 280, ul Freta.—Sliwinski od 306,
do 335, Nowe-Miasto. — Kartowicz od 336 do 362. Nowe-
Miasto, — Malez Karol od 363 do 387 Grodzka i Kra-
kowskie-PrzedmieScie.— 388 do 4009,
Krakowskie - Przed miescie. — Grodzicki Jozef od nru 410 do
41t, 41ta, §), c.— Strasburgrr Edward, 4t3d b 4t3b. c,
d, e,/ g Wambach od 414 do 444, ul
Przedmiescie. — Pawlowski od 445 do 458, Krakowskie-
Przed(niescie.— Neubauer Stefan od 439 do 465 i od 615
do 623 ul. Senatorska i Danielewiczowska.— Brun Kryszt, f
od 466do 480, ul. Senatorska.-rLesser Stanistaw od 48t
do 496 iod 535 do 539. ul. Miodowa iKapitulna. —Elsner
Wtadystaw od 497 do 53 4 Podwale.— Prazmowski od 540
do 556 i od 588 do 592a. ib. ul. Dtuga.— Piotrowski od
nru 557 do 587, ul. Dluga.— Neuman Wilhelm od nru 593
do 6 U, ul. Bielanska.— Jakubowski Salwian odoru 612 do
614m, i od 627d> 642, ul Wierzbowa, Niecata i Tregbac-
ka. Limpe August od nru 643 do 673b. ul. Przejazd
i Leszno.— Szlenkier od nru 67 4 do 738, ul
wadzki Roch od nru 7390, do 7436. ul. Rymarska. — Dziar-
Kazimierz od nru 745 do 785,
Kaczynski Piotrod 786 do 804, Elektoralna, Ortai Zimna.—
Stiegel Ferdynand od 805 do 845, ul. Solna iOgrodowa.—
Liedkie Jan Henryk od 846. do 890, Ogrodowa i Biaia.—
Winnicki Pawel od 89t do 920, ul. Chtodna.— Maczet Jan
od 921 do 944, Chtodna iZatyRi.— Epstein Jan od 949 do
972 i od 1077 do 1078c, Przechodnia, Zabia, Targowa i
Graniczna, — Scbile od nru 986 do 10 t6* ul. Krochmalna. —
od 1027 do 1061, Grzybowska. — Koeltz
Jan od 1062 do 1076, Krolewska — Baginski od nru 1017
do 1026, ul Grzybow, od 973 do 985 Unojna i Skdérzana
iod 1079 do f105 Twarda i t244ab Bagno.— Korczakow-

szeni

ulica Sto-Janska.—

ul.

Oranowski od nru

Krakowskie

Leszno. — Za-

kowski ul. Elektoralna.—

Krause Samuel

Camma kaptanka druidow, a zarazem, zZo-
na Sinatusa tetrarki Galatéw, (a) po $mierci
meza oddaje reke jego mordercy, Sinoryxowi
zeby mu w czarze weselnej podac¢ trucizne,
ktérg z nim si¢ dzieli. Ta Gamma ciggle pra-
wie na scenie, przez trzy nudne ijednostajne
akta trajedji, cate zajecie publicznos$ci zwra-
ca ku sobie, ajak si¢ tatwo domysli¢ z po-
wodu wystgpowania w tej roli pani Ristori, i
publiczno$¢ i autor dobrze na tern wychodza.
Wigce tez ten ostatni jako zapalony wielbiciel
swojej wspotrodaczki, a przytem zgrabny bu-
downiczy pewnej danej iloSci scen mniej wie-
cej w sens powigzanych zsobg, potrafit po-
zbiera¢ miejsca i efekta teatralne, ktore przy-
stajqg ze tak powiem do talentu pani Ristori.
Owe uczucia thumione w gl¢bi serca, owena-
gle przeskoki izmiany twarzy igtosu, uwyda-
tnia najlepiej efektowna scena dziewiata w dru-
gim akcie, kiedy Camma wydobywa od Sino-
ryxa wyznanie morderstwa. Tam pani Ristori
znalazta szerokie pole do wszystkich tak ulu-
bionych przez siebie modulacji twarzy i orga-

(a) Galatowie mieszanina Grekow osiedli
na 278

si¢ na trzy plemiona

i Gallow,
w Azji Mniejsze]j
Dzielili
rzgdzoue bylto przez czterech tetrarkow.

lat przed narodzeniem Chry-

stusa, z ktorych kazde

i
| Scie w domu Nro 391. naprzeciw Saskiego placu, j Wysokos¢ wody na Wisle stop 4 cali o.

ski Kajetan od 1106 do
na.— Wotowski Aleksander od

1122, ul Ciepta, Wnlicéow i Cegla-
1123 do H73c. ul.
bucka, Prosta i Wronia.— Sommer Rrvstjari od nru 1174 do
1243, ul. Panska.— Burger Edward od nru 12400 do 1280,
Nowy—Swiat. — Pajkowski Adam od 1281 do 1301, Nowy-
Swiat.— Zelazowski Jan od 1302 do 1321, Nowy-Swiat. —
\liuter Karol od 1332 do 1361, ul.
ka, Szpitalna i Warecka. — Kaczynski Pawet od nru 1362 do
1382, ul
od

Zelazna

Sto-Krzyzka, Mazowiec-

Jasna, Szkolna i Marszatkowska.— Baumgart Jan

1383 do 1401, Marszatkowska i Zielna.— Tyszler od nru

1402 do 1434, ul. Zielna. — Czempid-ki Michat od 1435do
1465, ul. Wielka i Sliska.— Lisowski Jozefod 1466 do 1493,
ul. Sliska i Zgoda. — Horn Wilhelm od 1494 do 1522, ul.

Ztota. — Prokuratorski Maciej od 1523 do 1553, ul. Chmiel-
na.— Mierzwinski od 1334 do 1575, ul. Chmielna i Widok —
Jarosinski od 15/6 do 1609, ul. Jerozolimska i Nowogrodz-
ka.— Dobrzanski Jan od nru 1610 do 1654, ul. Zérawia.—
1655 do 1675, ul Mokotowska. — Gerlach
1631 do 1654 iod 1676 do 1712, ul. Wil-
cza. Krucza, Hoza i Wspolna.— Nairaski Ludwik od 1713 do
1752 10!2984 do 2987, ul. Ujazdowska, Wolska, Rozbrat
1Gorna. — Eppen Joachim od 1753 do 1763, ul. Koszyki,
Pigkna i Okopowa.— Mianowski Roch od 1764 do 177f,ul.
Sgo Jerzego. — EpsteinAdam od 1771 do 1792.— Winawer
Nathan od 1793 da 1823, ul. Franciszkanska i Kozla.

Szlgszynski Stanistaw od nru 1855 do 1863 iod 1870 tto
1881, Ul. Zakroczymska, Staca, Piesza i Ko$cielna — Sokol-
niki od nru 1882 do 1932, uf. Przyrynek i Zakatna. — Wi-
dy chowski od mu 2037 do 2040, od 2092 do 2107 i od
2129 do 2134 i od 2143 do 2156, ul. Szymanowska, In-
flantska i Ktopot. — Jagodzinski od 2 190 do 2213, ul. Bo-
Jozef od

Rusinski od nru
August od nru

nifraterska, Czarna i Konwiktorska. — Grymowski
2214a do 22.34, ul. Pokorna i Bole$¢. Natbansohn Sa-
muel od 2235 do 2247, ul. Nalewki. Roézanski od 2248
do 2273, ul. Nalewki, Stawki iNiska.— Hirszenfeld od 2302
do 2337, ul Szram od 2358 do 2403c,
ul. Dzielna i Nowolipki.— Kleiff od 24)8 do 2430, ul. No-
wolipki i od 227 la do 230 1, Mila i Ge¢sia — Godccki Mi-
chat od 2404 do 2417, ul Nowolipki i Nowolipie iod 2431
do 2450 — Borkowsm od 240l do248tct,ul. Nowolipie.-—
Zaborowski od 2482 do 252 1, ul. Karmelicka,
no$é, Kacza i Zytnia. — Sitkiewicz Stanistaw od 2525 do
2,>81, ul. Rybaki i od 2582 do 2084, Boles¢. —m Gerlach
Wilhelm »d 2585 do 2609, ul. Kamienne Schodki iod 199

Dzina i Pawia.

Smocza, Wol-

do 218. Celna i Brzozowa.— Banzemer od 2610 do 2639,
ul Garbarska, Biatoskornicza i Zrédtowa. — Shultz Aloizy
od nru 2640 do 2666, ul Mariensztadt i Sowia. — Lipinska

nu, ta scena jest tryumfem dla niej, a tryumf
ten zdwaja si¢ tern ze publiczno$é patrzac i
stuchajac, zapomniala prawie o n¢dznej sztu-
ce, wielka tylko artystke widzac przed soba.
Stowem cata ta scena wra zMyrra, jest moze
najpi¢ckniejszg artystyczng kreacjg p. Ristori.
Smieré Cammy, oddana z wielkg prawda i
pojeciem form klassycznych, musi koniecz-
nie wywola¢ silne wrazenie 1 wywotala je.
Ale w tej sam¢j trajedji, w tej samej scenie o-
statni¢j, niechaj inna artystka umiera wsparta
na rekach kaptanek, niechaj inna stara si¢
trzymacé catg publiczno$¢ przykuta do urywa-
nych stowitdj dziwnie malujgcdj sie w obumie-
rajacych rysach twarzy bolesci ciata i szczg$li-
wosciducha, to taz sama publiczno$é odejdzie
wzruszajac ramionami i sarkajac ze niepodo-
bienstwa na scenie nie powinny si¢ przedsta-
wiaé. Ajednakpani Ristori w tej ostatniéj scenie
rozwigzala zadanie, ktore dla najznakomit-
szych moze malarzy i snycerzy wydawaloby
si¢ przedsigwzieciem nad sily. o Jestem ka-
ptanka sprawiedliwo$ci” mowi ona do prze-
razonego Sinoryxa, i od tej chwili, od tych
stow, od tego nieporownanego klassyczrig pig-
knos$cig giestu, staje si¢ juz ona eigglem wzo-
rem, z ktorego biegly rzezbiarz uchwyciwszy




od 2667 do 3690, in, Czieiv.m'.a i Bednarska.— Gléwcz;n-
skiJoJtfod 269f do 2764, ul. Furmanska, Mularska, Bro-
Gesta. Wislana, Lipowa i Radna i od 2796 do 28 1i
Dobra — Mann Gustaw od 27650 do 2776, ul. Aleksandria
i Obezna.— Bauer Jan od 2777a do 2794, ul. Aleksandria,
iod 2876 do 2896, Wrobla— Sikorski ul Leszczynska, Za-
jecza i od 28)5 do 2845, ol. Topiel, Drewniana i Tamka.—
Hagen Jan od 1846a do 1875, ul. Tamka i Ordynacka. —
Summer Wojciech od uru 2897 do 29)9%a, ul.
Janasz Jozef od mu 2920a do 2932,
wenberg Leon od 2933 do 2983, ul Solec, Okrgg i Smol-
na.— Porzycki Franciszek od 2988 do 3038. ul. Czerniako-
wska. — Tworkowski od 3039 do 307 lc, Czerniako-
wska.—.Januszewski od 3072 do 3103 ul. Wolska. —Przy
borowski Jan od 3104 do 3106 wszystkie litery, ul. Mlynar-
ska.— Magnuski Franciszek od 3107a do 3120, ulice Przv-
okopowa i Wolska.— Szultz pisarz cmentarza od 20 do 30,
Powazkowska.— Scholtze od I do 199, Praga.— Lebisz
od 203 do 254, Praga — Kiecki od 255 do 428, Praga.—
Warszawa dnia 27 lutego (I I rnarcaj

warna,

Sulec.

ul. Solec. — Loe-

ul.

ul.

1858 r — Bzeczywi-
sty radzca stanu, Andrault.— Naczelnik kancelarji, Luceiiski.
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d) lir. A. przez Jfi. F.

(Cij g ilalsz y.)
(Patrz Nr Kroniki 71 )

Roztwarta si¢ brama za uaszem przybyciem,
i ujrzeliSmy wnetrze gospodarskiej zagrody, no-
szacej na sobie charakter nietylko w ogole sto-
wianski, ale wyraznie polski. Dwie chaty wazkie,
dtugie, przykryte stomianym dachem, tu i owdzie
ino¢nu juz przygarbionym, obejmowaty z dwodch
stron réwnolegle nie wielkie podwoérze. Przy cha-
tach lezato troche¢ $miecia, troche drew nie w naj-
lepszym porzadku ztozonych, i rozmaite rolnicze
narzedzia. W glebi z za brajny przykrytej stomia-
nym daszkiem na dwéch wysokich stupach opar-
tym i co do stylu, zupetnie podobnej do bramy
wjazdowej, ktorg juz opisalem, ukazywat si¢ dru-
gi podworzec gospodarski. Pokrywatl go zielony
kobierzec niezupeilnie udeptanej trawy, zalegaty
go kute wozy, ptugiibrony, a po jednej stronie
u ztoba stato kilka na>vych ipigknych fornalskich
1 oni. Wszystko to bardzo przypominato zagrode
’maszego chlopa, z ta chyba rdznica, Ze znaé¢ byto

ickszy dostatek i moze troche¢ wigcej porzadku,
co jest prostem nastgpstwem lepszego mienia,
.'reszta taz sama architektura chaty drewnianej
i gling lepionej, takiez same nizkie drzwi z powy-
ginaneini drewniauemi odzwierkami i wysokim
drewnianym progiem, takiez same szare, troche¢ o-
darte, powykrzywiane i popodpierane $ciany. Ro-
zumie¢ irzeba, ze te niepewne kontury sg wypty-
wem obyczajow, a nie skutkiem ubdstwa, bo chto-
pi z okolic Cottbus majac bardzo czgsto po 120
do 180 magdeburgskich moérg wlasnego wpra-
wdzie do§¢ lichego gruntu, nic moga by¢ w ne-
dzy, a wojt Hcrrnanc w ktoérego obej$ciu znajdo-
waliSmy si¢, nie byl zapewne najubozszym we wsi
i owszem widaé¢ bylo wszedzie zasobnos¢. Niem-
cy przyzwyczajeni do linji prostych, prostopa-
dtych i ostrych krawedzi swych domoéw, widzac
te linje krzywe budowli stowianskich, wnosza
ztad i dowodza, ze szczep ten do cywilizacji nie

kazda z tych zmieniajacyh si¢ chwil, arcydzie-
to zdotalby utworzyé- W tein wtlasnie iezy
sita. w tem gldéwna dzwignia talentu pani Ri-
stori, w tem tajemnica powodzen takiej sztuki
jak Camma, w tem cata zasluga panaMonta-
nelli, ktory potrafit ujaé w ramy i wyprowa-
dzi¢ na jaw ten pickny obraz. Jest to liche
bardzo libretto, do ktéorego pani Ristori prze-
$liczng partyturg¢ napisata, ale librecista wie-
dzial doqrze jak i gdzie nalezy rachowaé na
talent kompozytora i nie omylit sig.

Znajdujemy jednak, ze rachowanie na tego
rodzaju smiertelny effekt, poniza nieskoncze-
nie sztuke, zwtaszcza jezeli ta Ostatnia cata
prawie dla tej koncowej sceny jest pisana.
Nie mowimy tego o pani Ristori ktéra nawet
samo konanie upoetyzowac potrafi, ale w ogole.
Teatr nie jest szpitalem, a publiczno$¢ nie
sktada si¢ zsamych anatoméw, ona tam przy-
chodzi zycia a nie konania szukaé, a na tej
drodze mogliby$my doj$¢ wkrotce do drobiaz-
gowego nasladowania réznego rodzaju chorob
i przypadto$ci ludzkich, watpi¢ za$ zeby to
bylo z pozytkiem dla sceny. Lepiej zostawi¢
to owym slawnym professorom zebrakow an-
gielskich, ktorzy sztuke te do wysokiej dopro-
wadzili deskonalo$ci.

zdolny, Wszakze linia krzvwa blizszg jest kota,
ze wszystkich linjinajdoskonalszego. Zreszta Wen-
dy Luzyckie iz innych powodéw na ten moze
w niektorych wzgledach usprawiedliwiony zarzut
nie, zastuguja; rolnictwo bowiem u nich szczego6l-
nie w gornej Luzacji, uchodzi za jedno z najlep»-
szycti w Niemczech; dobre mienie tego ludu we-
szto prawie w przystowie, bo¢ przeciez Niemcy
mawiaja: tiolt ceituwl ,-mrrt Urntschen nirhf, <»
tds-.it t/m fher tns Wcnd/sche belteln grhcn. Ale
gdziez jest §rodek przeciwko wkorzenionym nie-
przetamanym uprzedzeniom? Bronié¢ si¢ nie warto
bo i c6zby$my dzi§ na tem zyskali, gdyby Niemcy
a za nimi §wiat caly inaczej o nas mysleé poczeli?
Mieliby$Smy chyba stawe¢ zwyci¢ztwa odniesione-
go w dyskussji, a przeciez o to mniejsza. Zreszta
nie znam prawdziwie argumentu do$§¢ mocnego,
aby szale dyskusssji na nasza stron¢ przechylit,
jeden bytby tylko fakt, a fakt pod wiela innemi
wzgledami stokro¢ jest dla nas wazniejszym nize-
lijako argument do przekonania Niemcéw iFran-
cuzow.

W innej chwilizagroda wojta Hermanca ze spo-
kojnem swojem obliczem, z poroztzucanemi na-
rzg¢dziami rolniczemi, z t¢tni konmi u zlobu prze-
zuwajacemi opieszale owies i odwraeajacemi cie-
kawie gtowy ku przechodzacym ludziom, bytaby
mogta stuzy¢ za przedmiot godny pe¢dzla ktérego
Teuiersa.

Chwila jednak obecna i charakter zgromadze-
nia w podwoérku nie byly wtasciwe usposobie-
niom zadnego z tych mistrzow lubigcych spokdj
wiejski, uczucia ciche iniczem nie zaklocone,
chwile zycia zwyczajne, zatrudnienia pospolite,
albo tez przystepy rubasznej, karczemnej we-
sotosci. Malowali oni wprawdzie czasem poczwar-
ki, alez przecie przytomnych kobiet dla tych kryz
fatalnych jeszcze do poczwarek nie Smiatbym li-
czyé. 1 ktézby tam, wreszcie o tem w takiej chwi-
li mys$lat? Na $rodku pierwszego podwodrza stat
prosty i skromny katafalk, raczej maly, na nim
spoczywata réwniez prosta, czarno malowana tru-
mna, otaczalo jg pos¢pne i zatlobg okryte grono
krewnych i przyjaciot zmartego. Na me¢zczyznach
wprawdzie zna¢ tej zatoby nie bylo. Starsi mieli
sukmany dlugie, prawie wszystkie granatowe,
golcy za$ granatowe sukienne kurtkiinizsza cze$¢
stroju takiejze natury i barwy, na gltowach urze-
dowe pruskie sukienne na rogach rozpigte czapki,
z szerokiem denkiem 1 malym tuga opatrzonym
skérzanym daszkiem. Naleza zapewne do Land-
wehry, wige po tych czapkach mita ojczyzna o-
bronce swoje liczy-.

Inaczej rzeczy si¢ miaty u kobiet. Te, ile ze
czulsze, albo starym obyczajom wierniejsze, byty
cale w zalobie. Wszystkie me¢zatki, stare i mtode
i doroslejsze dziewki, miatly czarne welniane su-
knie, takiez ale cokolwiek lzejsze fartuchy, tak
szerokie, ze si¢ oba ich rabkiztylu omal nie scho-
dzity, biale ponczochy i ptytkie trzewiki czarne
skorzanne, u mtodych strojniejszych megzatek
i dziewczat zamszowe. Glowy doprawdy tak stra-
szliwie okulbuczone, pozwolg sobie uzy¢ tego wy-
razu—ze niewiem nawetjak sic wzig§¢ do opisa-

Nie widzimy potrzeby rozszerzaé si¢ wie-
cej nad Camma. Czekamy =z niecierpliwos$cia
na Fedre¢ i lady Macbeth, tam bowiem nie juz
rola dla artystki, ale artystka dla roli musi
przetworzy¢ sie. Za terazniejsza bytnoS$cig u
nas, pani Ristori, pragnie nam wszystkie
strony -swojego traicznego talentu odstonie.
Zobaczymy.

NOTATKI Z PODROZY.

przez,

Ludwika Hiemojowskieso.
WYJATEK DRUGI.
(dug daisiyi.
(Patrz Nr. Kroniki 74.)

Do kota $ciany, na nizkich dywanach, ze
skurezonemi pod soba nogami, siedzialo ze
dwunastu arabéw i ze sze$ciu turkéw, pala-
cych w dhugich cybuchach inarguille turecki
tyton pomieszany na wpét zhatczi (a). Zaden

(a) Tyle wystawione w opisach podréznikow liatezi,
ktéorego skutki odurzajace, znane s3 powszechnie we
wschodnich krajach, nie jest przecie niczem innem tyl-
ko nasieniem konopi, wysuszonem na stoncu i drobno
na proszek uttuczonem, (Przypisck Autora).

i

nia stroiku, ktéry je wienczyl. W istocie rzeczy,
byto to takze wiazanie z chusty, ale uszyte i sta-
nowigce staty stroik. Jestto niby pomingawszy ro-
znice koloru, trojkatny kapelusz, utozony tak jak
go nosi franeuzki zandarm i inwalida;—rogami na
boki, z ta tylko odmiana, ze denkiem do glowy,
otworem w pole. Z tylu ma' on plaszczyzne¢ po-
chyto spadajgca ku plecom, zakonczong szerokim
ogonem swobodnie splywajacym na tylng czeg$é
gtowy w ksztatcie np. szeroko zlozonego rogu
serwety. Pod tym ogonem utwierdzony jest, jak
to juz wspomniatlem najwezszy rabek kryzy. Stro-
iki te zwykle w dzien powszedni, S$wigta i wesote
uroczystosci, sa réznobarwne i nawet jaskrawe—
widzialem potem takich wiele, ale zalobne sa bia-
te. Ten stroj uzupetlniaty jeszcze: biata, Iniana pe-
lerynka trojkatna spadajaca na plecy i ogromne
chustki do nosa trzymane oburacz wspolnie zxig-
zkami do nabozenstwa, a zastepujace miejsce sta-
ropoganskichtzawnio. Prediger (tak nazywaja pa-
storow) Teschner powiadal mi, ze suknie te czar-
ne, sg zwyklym strojem tutejszych wloscianek,
a znakiem zaloby sa tylko te biate stroiki na gto-
wach iroézne biate dodatki.

Pod dachem bramy, naprzeciw mar itrumny,
stal stolik, przykryty bialg serweta i na nim sig-
ga ewangelji czarno oprawna. KiedySmy weszli
w podworze, pastor Teschner oddalit signa chwi-
le, a wyszedtszy w szatach wtlasciwych stanowi
jego i okolicznos$ci, stanal przy owym stoliku twa-
rzag ku trumnie i odezwal si¢ do przytomnych
1z przemowa. Ugruppowali si¢ tedy wszyscy: mez-
czvzni po jednej stronie, kobiety po drugiej, star-
sze tylko matrony na krzestach.

Przemowa byta w jezyku serbskim i trwata
dos¢ dosé¢ dtugo—pomimo tojeduak uwaga wszy-
stkich zdawata si¢ by¢ ciaglte ku niej zwrdcona.
Co do mnie, radbym byt ja zrozumial cala, musia-
tem jednak z zalem, poprzestaé na pojedynczych
wyrazach i oderwanych zdaniach, nie bylem
w stanie uja¢ catosci. Przy brzmieniach czysto-
stowianskich nie roito mnie czasem uderzaty wy-
razy czysto niemieckie jak: frnlich (wprawdzie),
stand stan, ktore sobie jezyk serbski przyswoit.
Zreszta do uwagi przeszkadzala mi cokolwiek
mtoda kobieta naprzeciwko mnie stojaca, atem si¢
w stroju réznigca, ze miata rekawy irabek
przy gorsie obtozone bialym puszkiem. Musiata
by¢ biedaczka jaka$§ pokrewng zmartego, bo jej
widocznie tez troche bylo potrzeba, a usitowania
ktore czynita zeby twarz smutnie nastroi¢, spra-
wialy mi ustawicznie roztargnienia i wywolywaty
we mnie usposobienia z okolicznoscia wcale nie-
zgodne. Zreszta byl to obraz nietylko najswie-
tniejszej czerstwosci 1 zdrowia nieugigtego, 'ale
takze jeszcze niepospolitej sity fizycznej. I za-
raz tu dodam: rzadko si¢ zdarza widzie¢ rasse¢
kobiet zdrowsza i silniejsza nad t¢ ktéoram tam po-
znal. Twarze krew z mlekiem, okragle petne jedr-
nosci, oczy ciemne, zywe, zdradzajace tempera-

sukni

ment krwisty, wlos najczeSciej brunatny, brwi

w wysokich tukach nad okiem zawieszone, nosy

nie male, proste, 1ysy tak stowianskie, ze nieu-
jgaacs %

z nich nie tylko najmniejszem slowem nie prze-
rywal panujacego milczenia, ale nawet nie
zdawal si¢ zwazaé¢ na swoich sgsiadow.

— Awez ejje? (czego zadacie?) — zapytatl
nas stary maur, gospodarz zaktadu.

Po kilku stowach objasnienia, podano nam
dwa kubki czarnej, gestej jak smota kawy, i
dtugie cybuchy.

Spojrzatem raz jeszcze na cate towarzys-
two: wszyscy siedzieli do kota jak automaty
bez ruchu, zajecia, ciekawos$ci — z wzrokiem
utkwionym w jaki§ niewidzialny punkt.

Zdawatlo si¢ jakoby kazdy z nich zamknie-
ty w sobie, niedbat o §wiat caty.

Juz mnie zaczynato nudzi¢ to posiedzenie
nieprzedstawiajace zadnego interessu dla ob-
serwacyjnego umystu, gdy nagle wbiegta do
kawiarni mtoda dziewczyna z gitarg w reku.

Byta to jedna z tych awanturniczych fran-
cuzek, ktorych kapitatem mtodos$é, procentem
glosik niezawsze harmonijny, wiarg zaufanie
w wabnym u$miechu, a ojczyznag S$wiat caty.
zapewne jeden ze statkow kursujacych po-
miedzy Maltg a Tunis wysadzit §wiezo te is-
tote na afrykanskie brzegi, znajac bowiem co-

kolwiek obyczaje wschodnie, wiedziataby ze
DODATEK.



przedzonego musialyby uderzyé, co wigcej, gdy-
by nie cera cokolwiek za biata i pte¢ niezadetika-
toa, powiedzialbym: ukrainki, podolanki. Slowem
pickne kobiety. Ale maja wady i wady nie mate.
Nasamprzod absolutny brak talji, nic podobnego
nie zdarzyto mi si¢ widzie¢; te okrutne massy sa
prawie cylindryczne, a bardzo taskaw ktoby je
chcial porowna¢ do dzbanéw. Druga wada—no-
gi. niepodobna mi uz'y¢é wyrazu nozki. Oczywiscie
nic nie wspomng¢ o balecie, bo by to bylo krwa-
wa ironja, tyle tylko powiem, Ze gdyby kto przez
figiel przyprawit te nogi baletniczce, nie udzwi-
gneta by ich, i aniby si¢ z miejsca ruszyta. Jednak-
ze jedno i drugie jest wada tylko w salonie, a
w kotach do ktorych te kobiety naleza, sa to o-
Wszem z wielu wzgledow zalety, wigc mate te u-
sterki jak rozumiem zbiorowych ich przymiotéw
warto$ci ich nie znizajg, U niektérych starszych
kobiet uwazalem twarze nadzwyczaj pomarszczo-
ne i na sposodb niemiecki nie zwigdle ale litteral-
nie zeschte, przytem zmarszczki bez pordwnania
gestsze nizeli zwykle u kobiet stowianskich ikrzy-
zujace si¢ w roznych kierunkach, jak zytkiw list-
ku, jak rysy na dloni. To zjawisko zjednej stro-
ny, a z drugiej nosy konicami bardzo na doét spu-
szczonemi stykajace si¢ prawie zedpiczastemi bro-
dami, juz bardzo zdradzaja element germanski.
Zkadze to pochodzi? Juzci nie zkad inad tylko
chyba z inigszania krwi, co si¢ jak stysze¢ nierzad-
ko praktykuje. W mezczyznach prawie ogdlnie
znaé takze rysy stowianskie, w niektérych nawet
bardzo wyraznie—ale te juz sa wigcej zblizone do
mazowieckich, chociaz twarze po wigkszej czesci
Scﬁggl%koﬁczonej nauce, szesciu parobkow pod-
niosto mary, i orszak ruszy! ku cmentarzowi, ta
szeroka alea o ktérej juz wspomniatem. Po dro-
dze uwazatem jedno obejsScie o wiele pigkniejsze
i porzadniejsze od drugich. Byt to domek zacho-
wujacy zupelnie charakter wtasciwy innym cha-
tom; ale bardzo schludnie budowany =z cegty bez
tynku. Inne budynki gospodarskie byty podobnie

~ wiane, i takiz sam ceglany murek otaczat cate
obejscie. /ittcieRawiuuy laiem pu puis&u. elito-

pa idacego obok mnie w orszaku pogrzebowym:
czyj to jest dom? Zrozumial mnie przeciez i od-
powiedzial, ze to dom i szenka (szynk) wtosciani-
na Uslok. Uwazatem to w ogoble, ze skoro chtop
serbski utuczy si¢ w zamozno$¢, natychmiast sta-
wia sobie chat¢ murowang, skoro murowang cha-
t¢ postawi zaczyna si¢ niemczy¢, a w miarg¢ jak
si¢ niemczy, staje si¢ ladaco. Niemiec z kolei, kie-
dy si¢ zbogaci, wywiesza szyld jjfraneuzki. Kiedy
wzbije si¢ wyzej, przeciw Francuzom wymysla
i wszystko niemieckie lepszem oglasza. Ta kate-
gorja, w zapamigtaniu patrjotycznem, Roastbeef
nazywa niemiecka potrawa. Holsztyn na nig si¢
oglada. Jest to Kladdcrradatsch i jego stronnictwo.
Jeszcze wigcej, Niemiec zali si¢ na nasladowni-
ctwo francuzkie z tej strony Renu, przyznaje do-,
wcip Francuzom, ale ich troch¢ ma za pajacowi
gani stan rzeczy niemiecki iludzi co sprawami
kierujg; chg¢tnie mowi o Prussach i wynosi Blu-

ani dzwigk jej gitary,
czek, nie* zdotaja

ani wesoto$¢ piosne-

rozmarszczy¢ powaznych

czol wyznawcoé6w proroka.
Paryzanka to byta w catem znaczeniu te-

go wyrazu.! zywa, zwinna z zadartym nos-
kiem, uSmiechajaca si¢ zawsze buzig, pewna
siebie, nie dziwigca si¢ niczem, stgpajgca ro-
wnie §miato po zawalonych gruzami tunetan-
skich ulicach, jak po gtadkich bulwarach sto-
licy Francji.

W skutku wigc niedajac$j si¢ niczem zra-
zi¢ pewnos$ci i zaufania w swoj¢j matej oso-
bie, stang¢la na $rodku maurytanskidj kawiar-
ni w postawie jaka zawsze zwykle przybiera-
la w jednem zlicznych ,,Caffées chantants® o-
taczajaczch elizejskie pola.

— Ecoutez Messieurs s’il vous plait! — za-
wotata dzwigcznym glosikiem, a struny j¢j gi-
tary zabrzgkly kilku wstepnemi akordami.

Arabowie siedzieli do kota nieruchomi, po-
wazni, nie zwracajac bynajmniéj na nia u-
wagi

Ecoutez! «— powtorzyta raz jeszcze, a
Wysunawszy naprzéd obuta obcistym paryz-
kim trzewiczkiem nodzke, zaczeta $piewac:

I y avait un petit homme
Pas plus grand qu’nn rat,

chera. Za temijuz same wznioste natury, z niemi
trzeba by utong¢ w chmurach, albo przez filozo-
fig.... rozpi¢ si¢ na piwie. Cirowniez przez filozo-
fig stuzg temu co wigcej zaptaci. Takie jest sto-
pniowanie cywilizacji w tych stronach.

Orszak pogrzebu pozbawiony byt uroczystosci;
przed trumng postepowal obojetnie pastor, jak
gdyby obowiazkiem jego bylo tylko pokaza¢ droge
ku o'statniemu mieszkaniu umartemu. Obok niego
szed! Dorfszulmeister (wiejski bakatarz) spiewajac
piesni z xigzki, a przodem mate grono mtodych
dziewczat takze §piewajacych niezupetnie zgodne-
mi i nie zawsze harmonijnemi glosami. Widzac si¢
wsrod wioski stowianskiej i ludu stowianskiego,
tak trudnego do zarzucenia izapomnienia wiary
ojcoéw, widzac przytem wiele trudno$ci mieli nie-
mieccy zbrojni mieczem missjonarze w nawroce-
niu tych plemion do prawdziwej wiary, naturalnie
zadatem sobie pytanie: jakim si¢ to stato sposo-
bem, ze lud ten, ktéry nie pierwej porzucil po-
ganstwo, az go wytepiono, tak,ze mata tylko cza-
stka jego pozostala, ktdory nie pierwej odwrocil
si¢ od swoich posagdéw poganskich, az te posagi
wlasng swa krwiag oblat i dopiero wtedy, kiedy
cht6d miecza poczut na karku, jakim si¢ to stato
sposobem, ze lud ten pelna, t¢ tak srogimi bolami
okupiong prawde, tak tatwo porzucit i zapomniat.

Cmgetarz lezal za wsig troche w bok od drogi.
Kiedy$my stangli przy dole, w ktéry miano tru-
mne¢ spuszczaé, czy to skutkiem przypadku, czyli
tez moze gvyoli staremu obyczajowi, orszak caty
ugruppowat si¢ wedle plci i wieku: $rodek zajeli
mezczyzni, prawe skrzydlo trzymaty starsze nie-
wiasty, na koncu stan¢ly dziewczeta i czescig mto-
de mezatki, pastor i bakatarz. Drobne dziewczat-
ka staty osobno, S$piewajac dalej zatobne pie$ni.
Kiedy juz trumna stan¢ta na dnie dotu, odezwat
si¢ pastor z ostatnia przemowa zwang Dobra noc,
bedaca we zwyczaju jak mi powiadat, w tym kat-
ku Luzacji. W tej odezwie moéwil w imie zmarte-
go do pozostatych przy zyciu, o marnos$ciach te-
go $wiata, 1 nieprzemijajacej trwatosci zycia przy-
szlego i t. p., slowem zawart w niej te wszystkie
uwagi i mySli, ktére si¢ mogty przesunaé przez u-
myst cztowieka czujacego zblizajaca si¢ ostatnig
swoja godzing. Podczas tej przemowy, chcac mieé
niektore szczegdlty o zmartym, zwroécitem si¢' ku
starszej juz kobiecie obok mnie stojacej, bo sta-
tem na prawem skrzydle miedzy matronami i za-
pytalem ja po polsku:

— Stary to byt czlowiek?

Nie od razu mogla mnie zrozumie¢ — musiatem
pare razy powtorzy¢ pytanie. W koncu zrozumia-
wszy, zaczg¢la mocno kiwaé glowa i powiada:

— Do!

— Stary?

— Do!

— Do, to znaczy jo? (tak) zapytam juz po nie-
miecku.

— Do! jo!

— A czemuz nie kaj? w Budyszynie moéwia haj.

— Nyy bei uns sagt man jo.

— Wielez miat lat? pytam dalej.

Qui battait sa femme,
Par des sous sonbras:
Pin, pis, pas!

Tunetanczycy siedzieli rownie spokojni, ro-
wnie obojetni jak przedtem; zaden z nich ani
jednym spojrzeniem na-
wet, nie okazat ze widzi nowo przybyla.

ruchem, ani jednem

Podobna obojetnos¢
ke; zywo wiec,

rozgniewata francuz-
gwalttownie, wtorujac
przyspieszonemu akordami gitary, S$piewata

sobie

dal¢j:
Pin, pis, pas
Petitte friponne!
Je t’apprendrai a manger mes pommes
Quand je n’y suis pas,

Pin, pis, pas!
Arabowie puszczali coraz gestsze kileby
dymu.
— Sont ils betes! — szepnegta do siebie, a

zarzuciwszy na ramig¢ gitar¢, obeszta zgroma-
dzenie z noétami wotajac cieniutkim glosem:

o

— N’oubliez pas la petite chanfeuse s’il
vous plait!

Nie potrzebuj¢ dodawaé ze rOwnie terazjak
i przedtem, nie zdotata zwroci¢ niczyjéj uwa-
gi. Wyznawcy islamizmu siedzieli ciagle wje-

dnéj postawie posagow¢j, zwzrokiem utkwio-

— OS$mdziesiat dwa—a ja jego corka.

— Wysciejego corka?— Wiekowy tez byt to
starzec!

— Do, sehr alt, jo! !

— A wiecie wy zemja Wend, jak wy?

— So!

— A wy mnie nie rozumiecie chociaz ja po
wendsku mowig!

— Nyy—(nein).

— A czemuz tak? to szkoda?

— Do, wy nie tak mowicie jak my.

Chcialem juz skonczy¢ t¢ malo nauczajaca roz-
mowe i odwrécié¢ si¢ znéw ku mowiacemu pasto-
rowi. Alem nie zapytat o zdanie mej interlokutor-
ki! Bytem osoba ciekawg i troch¢ zagadkowa dla
tego zgromadzenia, wigc raz zagadnigta dobra ko-
bieta, nie mys$lata pusci¢ mnie bez uzytku dla
siebie.

A zkad to pan jedzie? zapyta!

Ho, ho! zdaleka.

Ale przeciez?

Zdaleka.

Co6z pan robi?

Podrozuje.

A czemze pan jest?

Podréoznym. -

Ale przeciez co$ tez pan musi robi¢?

Juz moze bytbym zniewolony prezentowacl si¢
babie ze stanu, powotania, nazwiska i imienia.
Szczeg$ciem wiasnie kiedy to ciekaweinaglace py-
tanie postawila, sgsiadka tak ja mocno pociagneta
za r¢kaw, ze si¢ biedna babka prawie zupeilnie na
bok musiata przechyli¢. To mnie ocalito; pochwy-
citem chwile w ktorej ten ruch gwaltowny mowe
jej przerwat i odwrocilem sie. _

>Dobra noc sig¢ skonczyta—zarzucono grob. Ro-
zumiatem ze beda rzuca¢ gar§ciami ziemi¢ na tru-
mng, ale nikomu précz mnie na mysi to nie przy-
szto. Kiedy juz wzniosta si¢ mogita nad trumna,
pastor na bok odstapit i inny rozpoczat si¢ (Aty
rz¢d. Ruszyli naprzdéd mezezyzni jedni za drugimi
powoli okrazajac grob i utworzyli spore potkole.
W §lad za mezczyznami szty kobiety do kota gro-
bu, ale blizej niego, tak, Ze potkole ktére utwo-
rzyly bylo objete koncentrycznie pdtkolem mez-
kim. Wszyscy potem poDozni uklgkli przy grobie
i chwilke trwata cicha modlitwa. Jo byt obrzed
ostatni. Wstawszy od modlitwy, wszyscy zaczeli
si¢ rozchodzié. - cm-)

JKoiTespoiideiicJa : Paryza.

Dnia 13 marca 1857 r.
W poniedziatek 1 marca przedstawiono po raz
pierwszy w Teatrze Francuzkim Powrdt meza (le
Retour du Mari), dramat w 4cli aktach proza
p. Mario Uchard. Niestychany prawie wypadek
na tej wyborowej scenie Paryza, spotkal t¢ nowa
sztuke—chrzakania, syczenia, gwizdanie zagtu-
szyly prawie, zdziwionych ta §mialo$cia aktorow,
i zadnej zdaje si¢ watpliwosci, niepowinny byty
zostawi¢: ani co do wartosci dzieta, ani co do u-
sposobienia publiczno$ci. Sztuka upadla z catym

nym w przestrzen, nie styszac, nie widzac,
moze nawet nie myslac.

Tu brakto juzcierpliwosci $piewaczce fran-
cuzkiej. Stang¢ta w teatralndj postawie, wzro-
kiem pogardy obiegla cale zgromadzenie, a
wyciagnawszy reke przed siebie, zawotata
patetycznym tonem:

Vous ¢tes tous un tas des cancres!
I rozrumieniona gniewem, krokiem P°w"‘

znym, w postawie obrazoné¢j dumy opuscila

kawiarnig.

Arabowie nie zdali si¢ spostrzegac jej wyj-
$cia, tak samo jak nie zwracali uwagi na jej
piosenke. Jeden tylko stary turek w obszer-
nym turbanie, z dtuga siwa broda sptywaja-
ca mu na piersi, odstawiwszy wypalona fajke
zamyS$lit si¢ gleboko, otworzyl usta jakby co$
chciat powiedzie¢, poduma jeszcze czas nie-
jaki, nareszcie zebrawszy myS$li wyrzekl po-
woli powaznym glosem.

Dikna bint megnuun! — (ta dziewczyna
jest warjatka).

Inni skin¢li glowami, przyznajgc trafnosé
owemu glgbokiemu spostrzezeniu.

(Dalszy cigg nastgpi.)

Dodatek do Nru 75 Kroniki.



przyborem nalezytych akcessorji.

Ale dyrekcja i przyjaciele autora inaczej te¢
rzecz uwazajac, postanowili przekonaé publicz-
nos$¢, ze si¢ czasem myli, i dramat dotrzymuje
placu, poderznawszy tu i owdzie za diugieh tach-
manow. Ta wytrwato§¢ dyrekcji, ktora si¢ nie
ktopocze wiele o przychody kassy subwencjono-
wanej od rzadu, pochodzi ze znajomosci stabej
strony tutejszej publiki, z ktéra zawsze mozna
trafi¢ do konca, byleby ja zainteressowaé¢ w jaki
badz kolwiek sposéb. Otoéz caly interes nowej
sztuki p. Uchard, jest dzisiaj w tej ciekawosci,
dla czego wygwizdana zostala na Iszej reprezen-
tacji. Zmieniajagca si¢ wiec eodzien publicznosé
teatrow, stucha bez najmniejszego szemrania tej
lichoty: szukajac w niej bardziej przyczyny pier-
wszego upadku, niz rzeczywistej wartoSei lub
przyjemnosci wrazenia.

Tak tu wszystko jest obmyS$lane i wyliczone—
Ze nawet policzek odebrany, w pewnych, przy-
jaznych temu okoliczno§ciach—moze stuzy¢ za
powdd do zrobienia pienigdzy, lub za nowy szcze-
bel wyniesienia; iergve bniti!

Nie ze wzgledu wiegc literackiej warto$ci, nie
ze wzgledu znakomito$ci talentu autora; ale jako
szczegbdlnos¢ obyczajowa, dramat ten bedzie
przedmiotem obszerniejszego nad zwyczaj nasz,
rozbioru—i dla tego musimy wroci¢ wstecz i
kilka stéw powiedzie¢ o samym autorze.

W roku 1851 czy D52 wtasnie w tym czasie
kiedy nagromadzona powoli zawis¢ i glupota
w okoto nieboszczki Racheli, ukonstytuowata si¢
w pewien rodzaj konfederacjiteatralno-literackiej,
ktorej zatozeniem icelem bylo: sponiewieraé¢ zastu-
ge izbrudzié talent wielkiej aktorki, ale stabej, ner-
wowej, 1 naturalnie nie bez ale, kobiety—w tym
samym wtasnie czasie, zastyne¢to szeroko iinie
mtodej i bardzo w modzie bgdacej artystki Teatru
Francuzkiego panny Magdaleny Brohan.

Nagla ta stawa i wzigto$¢, byty bardziej dzietem
owej koterji jadowitych owadéw, anizeli znako-
mitego talentu nowej aktorki. Mowi¢ to sine ira
Zreszta 1 same nastgpstwa, usprawiedliwiaja te
moja propozycj¢: bo jezeli panna Brohan miala
wowczas tak niezmierny talent, to czemuz dzis,
kiedy doswiadczenie i wprawa, rozwinety cala
jego pelnosc¢ i sile, nikt oniinani slowa nie wspo-
mni nawet?...

Byta t6 wigc sprawa konfederacji, ktéora szu-
kajac wowczas wspolzawodniczek, dla dumnej
izraelitki, po calym $wiecie, gotowa bytana wszy-
stko si¢ rzucié.

Panna Brohan, mlodsza siostra Augustyny,
stynnej ze swych zdolno$ci, w rolach subretek
Teatru Francuzkiego i ze swych erotycznych pe-
regrynacji, miata za soba przynajmniej wdzigk
mtodosci, 6w to ztoty puszek, co os$niedza dziw-
nym urokiem: owoce, kwiaty i dziewczeta, i co
tak czesto gie sprzedaje nawet, za prawdziwg
picknos¢. Mtoda wigc, strojna, szykowna i nie
bez pewnego talentu Magdusia, tatwo bardzo
zyskata powszechna dobra opinje—tern bardziej:
ze konfederacja trabila o tem na cztery rogi co
jej sil dostato, i Zze trzy czwarte najmniej publicz-
nos$ci, nie byto w stanie nawet oceni¢ talentu Ra-
cheli; i lepiej si¢ bawito na komedjaeh granych
przez Magdalen¢ Brohan, niz na najwig¢kszych
arcydzietach Kornela i Rasyna. Dodajmy do tego
jeszcze: ze nieposzlakowane dotad prywatne zy-
cie i cnota panny Magdaleny, bardzo, pongtna
tworzyty sprzeczno$¢ z ogdtem kulisowych gens
et populus'i zaostrzaty ciekawo$¢ publiczng.

Na innej scenie i wérod innych kulisow, wy-
stepowal wowczas w Paryzu mtodzieniec, ktore-
go szcze$liwe nader powodzenie na Bursie, sze-
roko tez zastyneto w kawiarni Tortoniego,iw tych
towarzystwach, ktore zlepia na bruku paryzkim,
ciggle si¢ ruszajaca francuzka wesolo§é: z arty-
stow,aktorek i wyzszego pokroju Aspazji, i gdzie
dgw.¢ip, mtodos§¢ ilatwo nabyte pienigdze; bez
najmniejszego wzgledu na jutro, ogromnem kolem
zawodzg tany.

Mtodzieniec ten przystojny, sprytny inader
szcze$liwy na bursie—byt to Mario Uchard.

Niedtugiego na to potrzeba byto czasu, aby te
dwie gwiazdy, krazace pa niebie, owego to arty-
styczno,-erotycznego $wiata, spotkaly si¢ z soba,
kiedy wiec, na wieczorze u jednego z dyrektorow
teatralnych paryzkich, znalezli si¢ w obec siebie:
ostrej cnoty aktorka i rozpieszczonego serca bur-
sista; spotkanie to, rozwigzalo ich przyszlos¢.

Mtodos$¢ ma- swoje prawa—a jednym z tych
praw kardynalnych jest gwatlti po$piech ktore

obudza, nieopatrzna krewko$¢. Skonczylo si¢ na

tem, ze od tego wieczora obtadowany ztotem Ma-
rio Uchard, zaptatat si¢ wszerokie fatdy swawol-
nej tuniki Magdaleny Brohan, a dzigki doswiad-
czonej i wytrawnej znajomos$ci S$wiata siostry
Augustyny; mtoda ta para synogarlic we dwa
czy we trzy miesigce zwigzana zostata nierozer-
wanemi wezlami, prawdziwego iprawnego Slubu.
Magdalena Brohan, zostata panig Uchard.

Jakiekolwiek byty zyski mtodziefica na bursie,
pokazato si¢ jednak po dobrym obrachunku, ze
Magdalena niemogla opusci¢ korzystnej nader
pozycji w Teatrze francuzkim, i ze trzeba bytlo
zosta¢ na tych deskach, pomimo miodowej, upa-
jajaeej stodyczy hymenu. Ale ten podzial po-
miedzy meza i publiczno$¢, najlepszych i najzy-
wszych wzruszen serca kobiety, rzadko kiedy
byt przyjazny mitosci i czgsto bardzo studzit jej
zapaty.

Ludzie, co sa stworzeni na me¢zow aktorek, sta-
nowia odrebna klass¢ spoteczno$ci i odznaczaja
si¢ nawet szezegdlnemi, zewnetrznemi cechami
od reszty ludzi, jezeli z profesji nie naleza do ce-
chu zon swoich. Pokazalo si¢ pozniej, ze pan
Uchard nie nalezal wcale do tej szanownej ze
wszech miar korporacji extra muros, to tez we
dwa lata niespetna po §lubie z pigkna Magdale-
na, cywilny trybunat departamentu Sekwany,
zawyrokowal zupelna i prawng separacj¢ pomig-
dzy walczacemi, ale niebijacemi si¢ jeszcze stro-
nami!

Rzecz oczywista, ze w$rdod tej mitosnej i wojo-
wniczej Odyssei, trudno byto panu Uchard iny-
§li¢ o bursie. Lecz kiedy mito$é stgpiata, a nie-
wczesny zwolennik Merkurego, znowu chciat
wréoci¢ do dawndéj §wiatyni, obrazony bozek ty-
lem si¢ don obroeil, i niechcial go przyznaé za
syna. Szczeg$cie opuscilo go rownie — i dawny
zwycigzca na bursie, dzi§ widziat tylko przegrane
i straty.

Inne zreszta stosunki zawigzaty si¢ w zyciu da-

wnego bursisty. Literaci, aktorowie, arty$ci, za-
jeli miejsce bankier6w 1 wexlarzy, a romanse i
poezja zagtuszyty operacje bursowe tak dalece,

ze jednego poranku pan Uchard obudzilsi¢ z pid-
rem w r¢ku, iz tern glgbokiem przekonaniem, ze
sztuka dramatyczna jest jego prawdziwem powo-
taniem. Zobaczymy podzniej, czy si¢ nie omylit
czasem mtody zapaleniec, wybierajac t¢ stro-
ma i niebezpieczng $ciezke, i czy biorac kaptan-
ke za bostwo, Magdaleng¢ za Melpomeng, nie
wpadt czasami w ten dziwaczny a peten falszu
syllogizm.

Koniec koncow, wypadkiem tego przebudze-
nia, byt wtasnie Powrdt meza (la Retour du Mari).
I kiedy wypuszczona jak z klatki, mniej juz wow-
czas surowa Magdalena, bujata nad brzegami Ne-
wy, zbiera¢ ztote laury, maz jej sktadal w komi-
tecie czytania Teatru francuzkiego, rekopism te-
go pierwszego, co do daty, swojego dramatu. Po-
mimo jednak przyjacidét i wptywoéw, proba ta nie
powiodta si¢ wcale. Komitet 6wczesny sztuke od-
rzucit, i drzwi $Swiatyni na ten raz zamkngly sig
przed nosem autora.

Nie zrazilo to wszakze pana Uchard i nie o-
studzito bynajmniej jego helikonskich zapalow,
a chociaz anijego wychowanie naukowe, ani prze-
sztego zycia zajecie, ani zadna rzecz ktdéra jego
jest, nie przygotowaly .wcale autora ,,Powrotu
me¢za“ do literackiego zawodu, przeciez nie po-
przesta¢ on na tej pierwszej probie i postanowit
przedrzeé si¢ do tych wzbronionych mu wéweczas
ottarzy.

Jeden zjego przyjaciot i protektorow na polu
literackiej krytyki, wspominajac o tej krytycznej
epoce swojego kolegi, powiada: ,Byl to wow-
czas cztowiek §wiatowy, zajety interessami- bur-
mwy, i ktory ani jednego nigdy nie napisal wier-
sza, chociaz czytal duzo- i nie byl obcy rzeczom
urnystowym!“

Pomyslawszy dobrze nad pierwszein swemnie-
powodzeniem, pan Uchard powiedziat sobie: Mu-
si tu by¢ inna droga, co prowadzi do tej tajemni-
czej $wiatyni!.,. Ijak Ow stary muzyk z ,Intrygi
i mito$cill Schillera, wtasna swa historj¢ postano-
wil nawiaza¢ na struny swych skrzypek, iza ta
pomoca, odszukacd t¢ droge.

Nowy ten, pomyst udat mu si¢ kompletnie, a
nawet moze i przeszedt oczekiwania skromnego
wowczas jeszcze autora. Tem drugiem dzielem i
druga proba, byta pigmminal

Znacie juz to dzielo i znacie przeszite jego po-
wodzenie, ale niewiem czy wiecie dobrze, ze przy-
czyna tego powodzenia, byto polozenie i zycie
iprywatne autora. Ta my$l, ktéra mniej wigcej

wyraznie dzienniki 6wczesne podsuwatly publicz-
nosci, ze w tej pierwszej sztuee nieszcze$liwego
maltzonka, znajdzie ona klucz do tajemnicjego co-
dziennych i wszelkich historji pozycia z pigkna
Magdaleng, napetnita wszystkich ciekawos$cia i
wzruszeniem!!... Prawda, ze to oczekiwanie pu-
blicznosci nie zupelnie si¢ sprawdzilo, przeciez
rzecz uszta ptazem, bo zatozenie tej sztuki, poka-
zujac zong, ktorej lekkos§¢ 1 zdrozno$¢ skruszyty
pokoj i szczg$cie matzenskie, bylo pewnym za-
spokojeniem naprzéd obudzonych pozadan skan-
dalu.

Chociaz zwyczajnego pokroju, i niczem nie
wyzsza nad mierno$¢, Fiammina si¢ przeciez po-
wiodta dobrze na scenie. Przyjaciele dziennika-
rze przyszli na pomoc z calg artyllerja, drzwi o-
pinji pablicznej gwaltem prawie rozwalone zosta-
ly, i pan Uchard solennie i z oklaskami przyjety
zostal w poczet francuzkich pisarzy, przez cala
owa koterje swej zony, w oczach ktorej, jego
smutne domowe katastrofy, jego uprzejmy cha-
rakter, i renty, owe wieczne rentyl byly nieza-

J przeczonemi przez nikogo zaletami i stanowczym
tytulem.

Ale na poluliterackiem, jak na wszelkiem innem,
polu bitwy, jezeli §lepa fortuna daje czasem przy-
padkowe zwycieztwa nowym zwolennikom swo-
im, czgsto tez bardzo potem, zelaznym chltoszcze
ich biczem iw krwawym pocie czola do swojej
$wiatyni powiedzie. Pan Uchard mial dosta¢ t¢
chtostg za pierwszy swoj wystepek, popetniony
niegdy$ w dziedzinie Melpomeny, za 0w to wta-
$nie ,,Powrdt meza,” tak juz niefortunnie po raz
pierwszy wprowadzony na $wiat.

Z ta uporczywos$cia nowicjuszow literackich,
ktérzy jak w Pana Boga, tak wierza w pierwsze
swe produkcje, nie przyjat on uprzejmego o-
strzezenia i zbawiennych rad komitetu czytania,
co do pierwszej swej sztuki, i korzystajac dzisiaj,
naprzod z tego wplywu u dyrekcji, ktéory mu
zjednata Fiammina, korzystajac potem z osobi-
stych wzgledow, co tak silnie wsparly t¢ ostatnig
ieso sztuke na scenie, i w samvmW »l«' )
meza“ czujac pewna przynete dla ciekawodci pu-
blicznej, ktora zawsze w nim widzi bardziej opu-
szczonego matzonka Magdaleny, niz wielkiego
dramaturga, poprawiwszy troch¢ dawny swoj
dramat, wrocit z nim do komitetu.

Tyin razem jednak rzeczy inny obrot wzigly.
Przyjety uprzejmie od komitetu i dyrekcji, ,,Po-
wrot meza“ odrzucony zostal przez zawiedziona
w swych oczekiwaniach publiczno$é, ktora nie-
znalazlszy pastwy dla swoich nadziei, a widzac
w tej sztuce jaki$ rozczochrany tylko i1 powsze-
dni dramat tuzinkowego pokroju, rzucita tak bar-
dzo burzliwe swe niezadowolenie na glowg same-
go autora.

Zreszta, czas wszystko dzi§ zuzyl. 1 katastro-
fy matzenskie pana Uchard ijego literacko-bur-
sowa historje, i nawet owa wiarg w talent tak
okrzyczany kiedy$jego Magdaleny! Wszystko
to przeszlo niepowrotnie jak sen, <a publicznosé
paryzka niebardzo lubi odegrywane przed nia
skandale.

Taka to jest przedwstepna historja autora i
dzieta, zobaczymy teraa w nast¢gpnym liscie, jaka
jest rzeczywiscie warto§¢ tego ostatniego pod
wzgledem pomystu i uktadu. Y.

WIADOMOSCI ZAtiRANICZM
"Teteff.ramy,

Tryest 13 Marca. Dzienniki turynskie
zaprzeczajag wiadomos$ci podanej przez Armonia,
jakoby rzad francuski zazadatod naszego zamknig-
cia dziennika [talia del Popolo i wygnania Bianchi
Giovani.

Nadeszte tu z Konstantynopola prywatne wia-
domosci potwierdzaja, ze sprawa p. de Lesseps
co do kanalu Suez bardzo pomys$lnie stoi.

Londyn 13 Marca. (Wieczorem), Szy-
mon Bernard oskarzony o wspolnictwo morder-
stwa i w skutku tego oddany pod sad przysie-
glych, zostal do Newgate zaprowadzony. Dzi§
odbyto si¢ przestuchanie §wiadkow. Nie bylo ono
tajne, ale niewiele znajdowalo si¢ obcych osob.

Lnndynl5Marca Nowy. minister Cb-
SARSKO-Rossyjski pan yon Brunnow, oczekiwany
tujestjutro wieczorem

Ostatnia depesza hr. Walewskiego, ma by¢ bar-
dzo pojednawcza. Zaltuje on w niej; ze depesza
z d. 20 Stycznia, wywolata tak bledne ttumacze-
nie i nie zada od Anglji nic, spuszczajac si¢ bez-
warunkowo najej prawo$¢. Depeszaw koficu wy-

— ——— ——



faza nadziej¢, ze przymierze Anglji i Francji pozo-
stanie nadal nienaruszonem.

Nadeszle tu zIndji wiadomos$ci donoszg zBom-
bay bez daty, alejako urz¢edowa wiadomos¢, ze
SIr Golin Campbell swoja przednig straz skiero-
wat ku Allumbagh i z 20,000 Zolnierzy i stu dzia-
dami, uda si¢ za nig. Bombardowanie Lucknow
rozpocznie si¢ zapewne w dniu 25 lutego. Krol
llelhi skazany zostal na wygnanie na cale zycie.

PnryiidMarca Dzisiejszy Mornteur do-
nosi. ze stan zdrowia xigcia Hjeronima, porozma-
itych szansach, obecnie okazuje znaczne pole-
pszenie.

Mudryt i3 Mar ca Minister Isturiz o-
swiadczytl w kongresie, ze terazniejszy rzad me-
Xykaiiski, przyrzekl zado$¢ uczynienie zadaniom
Hiszpanji. (Pr. St. Anz.)

A M E R Y K A

New York 27 Lutrgo. Dziennik Delto wychodza-
cy w New Orleans utrzymuje, Zze na poludniu za-
czeto znowu wprowadzaé niewolnikéw za pomoca
handlu z Afryka. Nad rzeka Pertowa w stanic
Mississipi znajduje si¢ formalny sktad do ktérego
przybyto juz kilka tadunkow itakowe zostaty
przedane. Handlarze niewolnikow ptywaja zwykle
pod flaga angielska. (Pr. St. Anz.)

A N G L J A

Londyn li Marca. Times wczorajszy zawiera ar-
tykul, w ktorym zupelnie znowego stanowiska
ocenia wptyw, jaki lord Stratford deRedcliffe wy-
wieral w Konstantynopolu i pewien rodzaj rewo-
lucji, jakg usunigcie si¢ szlachetnego lorda, zrza-
dzi¢ musi w potozeniu Wysokiej Porty wzgledem
obcych mocarstw. ..Lord Stratford de Redcliife,
tnéwi Times, przez swoje specjalne wiadomosci,
przez dzielno$§¢ swego charakteru, i przez znana
bezinteressowno$¢ polityki angielskiej (?), przez
dtugie lata byl gtéwnym doradca Porty w spra-
wach zagranicznych. W wyjatkowem potozeniu
jakie sobie utworzyt, zdawalo si¢ bardzo natural-
nein, ze ambassador angielski przypuszczony byt
do prywatnego posluchania u suttana, nawet w nie-
obecnos$ci ministra spraw zagranicznych. Gdyby
lord Stratford byt sam, bardzo tatwo bytoby po-
rozumie¢ si¢ z nim, ale reprezentanci innych mo-
carstw wystgpowali z taka sama pretensja, co
stawato si¢ niematlym klopotem dla Porty. Dla
tego Sultan, zawiadomil wszystkich ambassa-
dorow zagranicznych dwordow, ze w przyszlosci
nie beda przyjmowani na osobnych postuchaniach
bez wprowadzenia ich przez ministra spraw za-
granicznych, jak to jest w zwyczaju na innych
dworach europejskich. Times donoszac, ze sto-
sunki zgodne z zwyczajem europejskim, majg zo-
sta¢ wprowadzone migdzy Turcjg i innemi mo-
carstwami, dodaje, Ze Anglja nie ma powodu za-
lenia si¢ na t¢ zmiang. My zawsze, mowi ten dzien-
nik, popieraliSmy niezawisto$¢ Porty otomanskiej
i sadzimy, ze kraj nasz duzo zyska na ustaniu
tych walk dyplomatycznych, ktore przez dlugi
czas byty gtdownemi wypadkami w Konstantyno-
polu. Starajac si¢ nie urazi¢ drazliwo$ci Turkow,
reprezentant angielski moze bronié¢ interessow
swego kraju, réwnie dobrze, jak gdyby miewat
dwa lub trzy razy na tydzien konferencje z sutta-
nem.

Widzimy, ze polityka ktorej Timesjest w tern
miejscu wiernym organem, potrafi si¢ nagiaé do
wszelkich okolicznosci.

— Radykalny Daily News mowi:

Cztonkowie Izby nizszej, ktérzy odjeli wladze
lordowi Pabuerston, spelniliby akt samobdjstwa,
gdyby bezposrednio rozpoczeli atak przeciw lor-
dowi Derty bez zastanowienia si¢ nieco dla roz-
wazenia jaka droge najlepiej bedzie wybraé do
postepowania wzgledem niego i ktéory naczelnik
najgodniejszy jest ich zaufania. Nimby przyjeli
lorda Palmerston w tym charakterze niezawisli
Cztonkowie Izby nizszej, powinni doktadnie roz-
trzasa¢ zasady S$wiezo ogloszone przez dziennik,
ktory byt najzrgczniejszym organem bylego pre-
zesa rady.

'limes w dtugim artykule roztrzgsa broszurke
pod tytutem Napoleon Ul i Anglja, wydana w Pa-
tyzu. Przyznajac zupeina prawdziwos$é stow au-
tora tej broszurki, ktdry na wstepie energicznie
Przedstawia niezmiernie przyjazne postgpowanie
Cesarza wzgledem Anglji, od pierwszej chwili o-
orgnia go prezydentem rzetezypospolitej francuz-

¢j, az do obecnej chwili, /imes przytacza uaste-
PujaCy ustgp, w ktorym autor broszurki, ktadzie
v usta ludu francuzkiego te stowa:

"Tak wigc zawsze w Anglji przygotowuja si¢
Wszystkie zamachy przeciw Cesarzowi i spoleczen-

stwu. Czyliz tego powinni$§my si¢ byli spodzie-
wac od przymierza z taka prawos$cig utrzymywa-
nego ws$rdéd pokoju i tak chlubnie utwierdzonego
przez wojng? Dalej broszurka wylicza rozmaite
spiski knowane przeciw zyciu Cesarza, a ktore
wszj stkie, wedtug niej, zrodzity si¢ migdzy wy-
chodeami w Anglji i ten fakt przedstawiony jest
jako nie mogacy si¢ pogodzi¢ z przyjaznia i przy-
mierzem istniejacem mi¢dzy dwoma narodami.

Londyn 13 Marca. Times powiada, ze w skutku
przykrego nieporozumienia mi¢dzy Francja i An-
glja, hrabia Persigny ma opusci¢ swoja posade
przy dworze St. James.

Nowy wice krol Irlandji, lord Eglinton
odbyt dzi§ uroczysty wjazd do Dublina.
(Preussischer St. Anzeiger.)
C HIN Y.

Zdaje si¢ by¢ pewnern, ze anglicy nie zamierza-
ja pozostaé na zawsze przy zaj¢ciu Kantonu. Za-
tozg tam tylko stacj¢ okretowg i zapewnia sobie
potrzebne r¢kojmie na przyszto$§¢. Mocarstwa eu-
ropejskie pragna przedewszystkiein, aby rzad ce-
sarsko-chinski przekonat sig¢, zejest staby i zeje-
go §rodki oporu sg zupetnie niedotgzne. We wszy-
stkich dawniejszych traktatach, chinczycy przy-
chylajac si¢ do zadan Anglji, zachowywali zawsze
nadziej¢ zamknigcia znowu przed cudzoziemcami,
bram do ktérych otwarcia zmusita ich smutna ko-
nieczno$¢. Jest to komedja, ktorej Anglja juz wig-
cej odgrywacé nie chce, choéby dla skonczenia jej
raz na dobre, musiata by¢ zmuszong uczyni¢ w Pe-
kinie to co jej sity potaczone zsitami Francji do-
konaty juz w Kantonie.

Przerwanie cyrkulacji na kanale cesarskim,
zrzadziloby taka niedole i taki gtéd w Pekinie, zZe
wszelkie §rodki dziatalnosci rzadu chinskiego, zo-
stalyby sparalizowane i wkazdym razie, jeSliby
opor trwat dtuzej, wyladowanie sprzymierzonych
i zblizenie si¢ do Pekinu, sprowadzitoby niezawo-
dnie pokoj.

Stycha¢ o zamiarze zatozenia w Kantonie kol-
tegjum pod dyrekcja missjonarzy, w ktérem mto-
dzi ludzie uczyliby si¢ jezyka chinskiego i pdzniej
mieli sobie zapewnione znaczne pensje. Jedng
z glownych zawad jakie spotyka terazniejsza ar-
mja europejska, jest brakttéinaezy. Tokollegjum
nie wymagatoby wielkich wydatkéw i urzadzone-
by zestato na tych samych zasadach eokollegjum
w Singapore, gdzie mtodzi chinczycy uczg si¢ po
angielsku. (Ind. Belge.)

F R A N C J A

Paryz 13 Marca. Wykonanie wyroku $mierci
dwodch skazanych, odbyto si¢ dzi§ o godzinie 7mej
z rana. Orsiui szczegodlnie okazal wiele rezygna-
cji i godnosci. Juz w wigzieniu objawit najchwa-

1lebniejsze uczucie, chrzescjanskie.

De Rudio jak wiadomo, zostal utaskawiony na
dozywotnie galery.

Niezmierna sita zbrojna utrzymywata publicz-
nos$¢ w'pewnej odlegtosci od placu exekucji. Wie-
le 0s6b miato najete drogo okna, z ktoérych przy-
patrywaty si¢ wykonaniu wyroku.

— Mowia ze Moniteur ma oglosi¢ dwie noty
wymienione ostatnio migdzy rzadami Anglji i Fran-
¢ji, ale dopiero po zakomunikowaniu ich na posie-
dzeniu ciata prawodawczego.

Broszurka p. de la Gueronniere, chociaz bardzo
umiarkowana,wy wotata podobno odpowiedz w An-
glji i takowa ma by¢ ogltoszong w Londynie.

— Putkownik Valabregue zputku gwardji uta-
now, zostal w pojedynku z jednym putkownikiem
piechoty $miertelnie raniony.

— Pan Lamartine zcala rodzing, przybyt do
Paryza. Wiadomo, ze znakomity poeta z powodu
nieuwagi w zarzadzie swoim dochodem i zbytniej
dobroczynnosci, znajduje si¢ dzi§ w ostatnim nie-
dostatku. (Independance Belge).

— Kilkakrotnie juz ostrzegaliSmy naszych czy-
telnikéw, zeby zbytnie nie oddawali si¢ nadziejom
ujrzenia Turcji przychylajacej si¢ bezwarunkowo
do projektu przekopania mi¢dzy-inorza Suez. Sut-
tan jak powiedzieliSmy, nie moze przystaé na ten
projektjak tylko pod warunkiem otrzymania pe-
wnego zabezpieczenia przeciw niezadowoleniu An-
glji. Nowe wiadomos$ci zupelnie pewne i obszer-
niejsze od poprzednich, potwierdzaja w zupeino-
$ci nasze zdania.

Opuszczajac Konstantynopol, aby tymczasowo
zastagpi¢ Mehmed-DzZemil-beja w ambassadzie pa-
ryskiej, Haidar-Efendi otrzymal instrukcje nader
kompletne co do kwestji migdzy-morza. Dziatajac
stosownie do tych zlecen, mlody dyplomata ture-
cki na zadanie rzadu francuzkiego przedstawit hr.
Walewskiemu powody jakie sktaniajg Porte na

korzy$¢ projektowanego kanatu, i te ktore wstrzy-
muja wydanie upowaznienia zjej strony.

Haidar-Efendi bardzo szczg¢s$liwie popisat si¢
w sposobie wjakim wyrazil gabinetowi Tuilleries
szczere pragnienie suttana,przypodobania si¢Fran-
cji, sprawiedliwej ambicji jaka zaktada jego mo-
narcha, na przytgczeniu swego imienia do tego
walnego przedsi¢wzigcia, przeznaczonego zajac tak
wazne miejsce w przysztosci cywilizacji; nakoniec
bardzo zrecznie wykazal, Zze jego monarcha ktory
wprowadzit juz tak liczne reformy wswojem pan-
stwie. nie posunie nigdy ducha rutyny az do nie-
uznania szcz¢$liwego wpltywu jaki mogloby wy-
wrze¢ na interessa moralne i materjalne jego
panstw, przedsiegwzigcie pana de Lesseps. Ale
z drugiej strony Haidar-Effendi bardzo pilnie sta-
rat si¢ oznaczy¢ granice i warunki, w ktérych Por-
ta Ottomanska bedzie mogta uczyni¢ krok tak sta-
nowczy w tym wzgledzie i wskazal niebezpieczen-
stwo na jakie panstwo Abdul-Medszyda wystawi-
toby si¢ w mniej lub wigcej odlegltym czasie, do-
daj ac nakoniec, ze Porta zada rzeczywistych re-
kojmi i pragnie aby Francja przyjeta na siebie od-
powiedzialno$¢ za akt jakiego zada od suftana.

Naturalnie podobne wyjasnienia, nie moga by¢
skoficzone na jednem posiedzeniu, pomimo naj-
wigkszej nawet zrecznos$ci dyplomaty, ktéoremu ta
sprawa zostata powierzong; rzad francuzki zdaje
si¢ uznawaé klopotliwe potozenie Turcji. Ale
przed powzigciem stosownego postanowienia, po-
trzeba naturalnie rozwazy¢ nalezycie wszystkie
mozliwe jego nastgpstwa. Sprawa kanatu Suez
stanowi przeto w obecnej chwili przedmiot zywych
negocjacji.

Radziby$Smy daé¢ czytelnikom jaka$ stanowcza
wiadomos$¢é w przedmiocie przyszitej reprezentacji
Porty przy konferencjach paryskich, ale prawda
postepuje zawsze powoli, dla tego wtasnie ze jest
zawsze pewna i twierdzi¢ dzi§,zeFuad-pasza przy-
bedzie do Paryza jako petnomocnik Porty do kon-
gressu, bytoby to uprzedzaé postep prawdy. Mo-
wig rzeczywiscie o nadzwyczajnym ambassadorze,
ale w obecnej chwili nikt nie moze wymieni¢ jego
nazwiska z nalezyta pewnoS$cia. Fuad-pasza moze
mie¢ wigcej widokow niz ktokolwiek inny, jego
missja do Paryza moze by¢ nawet zdecydowana
w obecnej chwili w Konstantynopolu, ale powta-
rzamy, jego nominacja urzgdownie nie jestjeszcze
wiadoma, wiemy tylko Ze ma nadziej¢ otrzymania
jej, ale nadzieja nie jest jeszcze pewnos$cia.

Mowiono dzi§ w ministerstwie spraw zagrani-
cznych o przybyciu do Paryza barona de Talley-
rand bez zadnych wyjasnien tego faktu. Dodawa-
no tylko, ze kotnmissarz francuzki otrzymal to
polecenie przybycia do Paryza i wstapienia po
drodze do Wiednia, dla rozmowienia si¢ ustnie
zbaronem de Bourqueney. (Indcp. Bet.)

W L O C H Y.

Pisza z Neapolu do Independance Belge: Xiaze
Ottojano wrociwszy do Neapolu, udat si¢ natych-
miast do krola i miat z nim kilkakrotnie konferen-
cje. Nikt nie wie naturalnie co zaszto na tych kon-
ferencjach, ale zauwazano zmiany w instrukcjach
wydawanych policji. Objawia si¢ wigksza niz do-
tad tolerancja; rozprawy w processie Salerny, od-
bywaja si¢ zwigksza bezstronno$cia, nakoniec
wielka liczba os6b aresztowanych za drobniejsze
przestepstwa, zostata wypuszczona na wolnos$¢.

Piszg z Medjolanu, ze ambassador francuzki
w Wiedniu, przedstawil pewne uwagi przeciw no-
wemu systemowi zastosowanemu do paszportéw
od kilku miesigcy. Wskutku tych przedstawien, ad-
ministracja zdecydowata si¢ wroci¢ do dawnego
systemu, ale tylko co «i¢c iy cry prowinc;i Whoskie
Wizowanie i karty wolnego pobytu, maja oyc o-
bowiazujacemi jak dawniej.

— Izba deputowanych sardynskieh. roztrzasa
jak wiadomo projekt prawa o przymeg >c 11 £ spi-
skach przeciw zagranicznym H’IBHQIEE%SH%: Kom=
missja za%’muja,ca si¢ tem , ., WG, ,Ef@B@ﬁﬁj@ de
niegd niejakie poprawlld., nifigelsy innemi rolem-
gnienic instytucji przysie;gijh ,‘d_(? PEw © Bi7g-
kroczenia prassy materji religijn€j. Oprocz te-

vV prawie nowem ma yc zamieszczong Scislej
sza | dokladniejsza definicja zbrodni, ktorej celem
jest gloszenie morderstwa politycznego. Sadza
powszechnie ze rzad przyjmie te modyfikacje kto-
re nadajac temu projektowi wigcej liberalny cha-
rakter, anie naruszajacjego fundamentalnych roz-
porzadzeii zapewnig mu przychylniejsze przyjecie
ze strony wigkszo$ci izby reprezentantow.

(Journal des Debals).



Przeglad literatury krajowej.

0 kilku nowych trydaniach historycznych.
Wydania Dzialynskiego. Dyarjusz sejmu unji lu-
belskiej.

JuzeSmy dawno mieli na my$li pomdéwié¢ nieco
obszerniej o znakomitych wydaniach historycz-
nych Tytusa Dzialynskiego, tymczasem w§rod
gwaru nieustannej pracy, czas schodzil, a kiedy-
$my si¢ teraz obejrzeli po /a siebie, widzim, ze-
$my si¢ bardzo juz opodznili i Ze nam raczej rzu-
ca¢ juz nalezy ogdlne mysli i wylicza¢ prawie te
wszystkie wydania pod wzgledem li tylko bibljo-
graficznym, gdy dla nalezytego przegladu i oce-
wienio tych drogich dla literatury narodowej da-
row, trzebaby juz i czasu wiele i wiele miejsca.
Tak to zawsze bywa, kiedy zastugajednego prze-
wyzsza mozno$¢ fizyczng drugiego. Dzialynski tak
w istocie spieszy si¢ ze swojemi wydaniami, ze
trudno juz mu wydotaé, i co najwla.Sciwiej jest
tym razem recenzentom i sprawozdawcom, trzeba
tylko chwali¢ obywatelska jego zastuge.

Mimowolnie tutaj nastr¢gcza si¢ porOwnanie
najzacniejszego wtasciciela Kurnika, zjego pra-
wde spolpowietnikiem Edwardem Raczynskim. Po-
tozyt i ten mecenas wielkie dla nauki i dla kraju
zaslugi; byta chwila, Ze jeden btyszczal na polu
ktore uprawial, ze dziwit rozmaito$cia pomystow
swoich i dziatalno$ciag nadzwyczaj czynnego ro-
zumu. To pewna, Ze poszukiwaniom historycz-
nym Raczynski silnego dodat bodZca, to pewna,
ze jak pierwszy prawie porwal si¢ na wydania
materjatow historycznych gnijacych po bibljote-
kach, tak cate zycie wytrwale téj mozolnej pracy
wydawnictwa poswiecil, ze przez to ozywil u nas
szczegOlniej gatez historycznag literatury, dotad
zaniedbana, ze mass¢ faktow nowych rzucil
w massy czytajace, ze wywotal nowe potrzeby
naukowe, stworzyt nowa epoke literatury histo-
rycznej, ktdora bez niego mozeby nie tak predko
nastata. Zasluga Raczynskiego tern wigksza, ze
jak powiadamy, mato kto domyslat si¢ wartosci
rekopismowr.

Czy na to potrzeba dowodoéw? Xiadz Krajew-
ski nie wierzyt listom historycznych oséb, bo to
byly swistki tylko, niegodne uwagi obok dziet
tych osob i dla tego wolal kompilowaé¢ swoje
panowanie Jana Kazimierza, z Kochowskiego,
Rudawskiego i Grodzkiego. Niemcewicz z wielka
skrzetno$cia uzywal materjatow do panowania
Zygmunta Jgo, jakich mu dostarczata bogata bi-
bljoteka willanowska. Gotebiowski przecie si¢
domyslil, ze dyplomata sg zywem S$wiadectwem i
zrédtem historycznem; oprécz tez faktow, jakie
daja dyplomata ktore spisal, prawie zadnej war-
tosci nie majg jego panowania jagiellonow.

Raczynski rozpoczat swoj zawdd wydawnictwa
materjatow historycznych, od Listéw Jana Illgo
i Marji Kazimiry, od materjaldw do Stefana Ba-
torego. Bytla to zorzanowej ery, ktora juz wscho-
dzita przed rokiem 1830, alejeszcze bez wpltywu.
Wptyw ten juz koto roku 1840 byt widoczny.
Trudno si¢ albowiem nie bylo poznaé¢ na warto-
$ci Paska, Erazma Otwinowskiego it. d. Wydania
te zwiastowaty przesilenie. Czego nie dokonal dwu-
dziestoletnig a gienjalng praca autor uwag nad
Mateuszem Cholewa, tego dokonal Raczynski wy-
dawnictwem pomnikéw. Erudyt tworzyl kryty-
kow, prawie urabiatl zdolnos$ci, uczytjak si¢ brac
do studjow glebokich, uczonych, i powolywat hi-
storykoéw, Raczynski zas dal im materjal, jakiego
dotad nie mieli, llelclow powotat Lelewel, Mora-
czewskich Raczynski.

Zadaleko$smy odbiegli od rzeczy, gdy nam tutaj
Moéwnic chodzito o pordéwnanie Raczynskiego
z Dzialynskim. Pierwszy niezawodnie populary-
zowal nauke, ale drugi dla niej wznosi granitowe
i marmurowe $wiatynie. Raczynski gonit za rze-
czami bardzo dostepnemi, Dziatynski zatem, cou-
derza ogromem, co wskazuje na majestat prze-
szto$ci narodowej. Cale wydawnictwo Raczyn-
skiego, zlozone z kilkudziesigciu tomow, czemze
jest obok Tomicianow? Z wigkszych rzeczy, Ra-
czynski ztozyt ojczyznie na ottarzu dwa dyploma-
tarjusze i gabinet medalow, w Dziatynskiego za$
wydaniach trzeba szukaé¢ umys§lnie chyba drobno-
stek, owszem, prawie zawsze jego nawet na po-
z6r drobnostka, przybiera w oczach powszechno-
$ci wigksze znaczenie tein samem, ze wydanie
w klassycznym Rzymian jezyku, jest dla ogétu
niezrozumialem, a wigc nie tak popularnem.
Orzechowskiego Roczniki znane sa w kilku wy-
daniach i w przekladzie Wtynskiego, wigc wy-

,W drukarni J. Ungra. — Wolno drukowaé¢. — Warszawa dnia 7 (12) Marca 1858.— Starszy “Cenzor, 1.

dawac teraz jeszcze oryginat tacinski rocznikarza,
jest zawsze rzecza waznej wagi. Uderza ta zastu-
ga jeszcze mocniej, gdy sobie przypomnimy, Zze
Wapo.vskiego z Wilna doczekaé si¢ nie mozem
po polsku, a c6z dopiero méwic¢ o lacinskiem jego
wydaniu, ktére nam uczony Malinowski przed la-
ty obiecywal? Wydanie Orzechowskiego oboje-
tniejsze jest dla nauki, bo autora znanego zawie-
ra rzecz znana, a warjanty wydania Dzialynskie-
go nie moga znowu by¢ tak wielkie, zeby az u-
czeni do nicti tgsknili, wywotywali potrzebg no-
wego wydania, ale Wapowski byt rzecza zupetnie
nowa ijuz po sto razy uczeni skarzyli si¢ na nie-
punktualnos¢ xiegarzy wilenskich. Takrzecz dru-
ga. Historja rodziny Orzelskich, xigzeczka sama
w sobie niewielka a bardzo ciekawa, o sto pro-
centjest powazniejszem wydaniem, ze ja znako-
mity i uczony mecenas wydrukowatl po tacinie
w oryginale, nie za§ w przektadzie. Ina przepych
gabinetu medaléow Ra tzynskiego, ma czem Dzia-
tynski odpowiedzie¢. Genealogja rodziny Szy-
dtowieckich jest wspaniata, a naktad jej, chociaz
v jednym tomie, pewnie zrOwna nakladowi czte-
r t-tomowego gabinetu medaléw, skoro si¢ i to
jeszcze wezmie na uwage, ze za oryginalny reko-
pism rysunkow, dal pan Dzialynski az 2,000 du-
katow. U nas moze jeszcze si¢ za taka summe me
kupowaty rekopisma i xigzki. Zreszta, wszystkie
wydania Dziatynskiego, przepychem i okazalo$cia
przewyzszylty wszystko, co kiedykolwiek u nas
widziano. (d- n-t

m %1 E 81 E S J A.

Xiggarnia II. NATANSBNA f!'zy ulicy Krakowskie-
Przedmies$cie Nr. 442 na Iszem pigtrze, otrzymata na-
Acta Tomiciana 6 tomow in fo-
1852 (wydanie Dziatynskiego) rs. 30.
i zwierzgta domowe. Ksiazeczka z obrazkami
i wierszykami 16-ka, Krakow rs. i. Ksiazka do nabo-
zenstwa czyli zbior modlitw, rozmy$lan i wzniesien du-
cha do Boga, przez L. E. 18-ka, Poznan 4857, kop.
75. Narzgdzia 1 machiny rohiic/e uznane za najpra-
ktyczniejsze, a mianowicie te, ktore w wtasnej wyrabia
fabryce, dla uzytku gospodarzy wiejskich, opisat i ry-
cinami objasnit II. Cegielski, 4-ka Poznan 1858 rs. b.
(Szajnocha Karola Nowe szkice historyczne 8-ka Lwow
1857, rs. 2 kop. 25. (Nr. 124— 1).

Xiggarnia i sktad nut muzycznych It. FSicOLESN
przy ulicy Senatorskiej Nr. 460, odebrata nowe w tap-
sku wyszte dwie kompozycj¢.. LrPassee pense musicale
skomponowane na wiolonczell¢ i utozone na fortepian
przez Michata Modzelewskiego. Dzielo 6 kop. 30.
Wspomnienie Litwy, mazur napisany na orkiestre, i
przez Michata Modzel ewskiego

(Nr, 126— 1).

stepujace nowe d/.ieta:
lio, Posnaniae
Dzieci

utozony mna fortepian
dzieto 7 kop, 37 i potl.

ISyrcSitor drogi zelazatej W arsza-
WSkO-Wiedel’lSkiej.—Zawiadamia, ze na do-
stawe¢ dla Drogi zelaznej 10.000 beczek miary pruskiej
lub 20,000 korcy miary polskiej wegli kamiennych,
przyjmowane beda do dnia 28 marca (0 kwietnia) r. b-
przed potudniem W biurze tejze @70-
deklaracje. Osoby
ztoza

do godziny 11e¢j
gi na stacji glownej w Warssawie,
majace zamiar ubiegaé si¢ o powyzsza dostawg,
na r¢gce dyrektora drogi zelaznej deklaracje opieczgto-
wane znapisem: ..Deklaracja nag dostawe¢ wegli kamien-
nychll ktére w terminie oznaczonym w obec podaja-
cych, je$liby ktorzy osobiscie si¢ stawili, otworzone
zostang. Wybor deklaracji zalezy w zupetnos$ci od u-
znania rady zarzadzajacej. Do deklaracji dotaczone by¢
winno vadium w summie rs. 500. Vadia nie utrzymu-
jacych si¢ przy dostawie W dni 8 po otwarciu dekla-
racji zwrocone zostanag. Warunki na powyzsza dosta-
we¢ przejrzane byémoga kazdodziennie wyjawszy §wiat
i niedzieli, od god/.iny tOej z rana do 2e¢j z potudnia,
w biurze drogi zelaznej na stacji glownej — Warszawa

dnia 4 (16) marca 1858 roku.— Rosenbaum.

(Nr. ,25.— 1).
1*11AW 021W E 1“E SIVW 1ANSH.IE
Na kredyt przez bank polski udzielany lub za go-

towizng, sprzedaj¢ dom handlowy Franciszki Icoplitz
sukcessorow w kantorze przy ulicy Danitowiczowskiej
pod Nr. 619j20. Takowe Guano sprowadzone wprost

od pp. Antoniego Gibbs et. Son z Londynu.

(Nr. 118—2)-

Dyrektor drogi zelaznej Warszawsko Wiedenskiej.—
Zawiadamia: ze od dnia 8 (20) Lutego roku b., pociagi
wychodzi¢ beda: zWarszawy o godzinie 8mej rano oso-
bowo-towarowy do Granicy i Lowicza, o godzinie lszej
minut 45 po poludniu osobowo-towarowy do Lowicza,

o godzinie 5tej minut 30 po potudniu osobowy do Gra-

nicy i Lowicza; pociagi przychodzi¢ b¢da do Warsza-
wy: o godzinie 10tej minut 15 rano osobowo-towaro-
wy z Lowicza, o godzinie 6tej minut 25 po potudniu
osobowo-towarowy z Granicy i Lowicza, o godzinie 12
min. 33 w nocy osobowy z Granicy i Lowicza. — Szcze-
gbtowe rozkltady jazdy znajduja si¢ na wszystkich sta-
cjach i przystankach drogi zelaznej.— Rozenbaum.

WYJECHALI Z WARSZAWY.

Bukowski ob. do
Trzepnicy, Biernacki Cze-
staw obyw. do Siemienia,

PKZYJECUILI DO WARSZAWY.

Blumer Jan ob. z Osin
nr 186, Celinski Konst. ob.
z Paprotni nr 60 (, Domari-

Leon

ski Wiktor ob. z Ztotorji  Bielicki Jan ob. do Doma-
nr 625, Dzianot Wtadys. radzyna, Czapscy Stan. ob.
ob. z Zameczka nr 601, do Miasego i Leonard ob.
Grotowski Wtad. ob. z Za- do Radomia, Cielecki Zdzi-
tusk nr 570, Gostkowski staw ob. do Sojki, Damieg-
Tom. ob. z Naborowic nr cki Zyg. ob. do Przetyczy,
584, Gatczynski A.nt. ob. Daszewscy Alex, obyw. do
z Siedlec nr 584, Komor- Pniewa i Marceli ob. do
nicki Piotr ob. z Pgetawic  Grabia. Kaszel Joz. obyw:
nr 2680, Krusinski Lud. do Niwisk , Kochanowski
ob. z Krasnego nr 1341, And. ob. do Niesntkowa,
Lasocki Stanis. ob. z Kier- Kosifiski Teod. ob.do Zel-
nozi nr 1358, Zempicki kowa, Milewski Oskar ob.
Hen. ob. z Zagajewa nr do Kowna, Rzechowski W a-
625, Obuchowski Wactaw lerjan ob. do Ciepiclowa,
ob. z Migdzyrzeca nr 476, Sieminski Wtad. obyw do
Rojewski Walenty obyty, Radomia, Swidziiiski Tytus
z Wierzchocina nr 625, ob do Podczaszej Woli,
Suchecki Stan. ob. z Starej Wilkonski ,Lud. obyw. do
Wsi nr 584, Szamowski Gorzna, ZychMski Bole-
Jan cb. zBrzdzek nr 603, staw ob. do Brzozy, Bo-
Wierzbicki Leon obywa, recki Ant. ob. do Lwowa.
z Nieme nr 625, Wasiu- Chaniewski Alex. obyw. do
tyiiski Leonard ob. zDtu- Wenecji, Duguen Hen, in-

giego nr 554, Florkiewicz
Alexandra ob. z Krakowa
nr 413, Lesser Alex

zynier i Galiand Miko. in-
do Paryza. Wojda
do Wenecji,

zynier
arty-  Kazi.

Zbyszewski Leon obyw. do

obyw.

sta malarz, z Paryza bc

471.

— W dniu wczorajszym przyjechato do Warszawy

Pai yza.

koleja zelazng oséb 27 1 wyjechato 273.

1iaJS&S ftSBKBilSW WAIEMKA WWW aaj.
dniu 1S Marca 1858 roku.
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kuponu) (4®0; za 15 rs. 14 _
Obligacje czastkowe ua 500 zi. toprocz
kuponu) (4% J e - — —
Oe.rt. banku ny obi. cz. lit. A na 300 zt. — — — _
N N iit. il. va 200 zi. bez proc. — — — —
» Jt W ijroceutowe to'0> — — — —
Dowody Kom. GeHtr. Likwid. 7a 100 i/.
Nowa rossyjs:*.a pozyczka z roku 1354
oprocz kupouu (5%; Lo
" . . z roku 1855
Akcje Glownego Towarzystwa Rossyj-
skieo drog zelaznych, praemium. . . . o _ o _
Obligi Wspotki Zegiugi Parowej w Kréle-
stwie Polskiem (5 >0) za rs. 750 — - _

W #x /e
Rerlia E 100 Ta!. i M. 99 45 93 22",
n Lo 100 Tal. k. t. _ =_
Gdafisk 100 Tal. 3 M. . — 5 L
k.ot . - J_ -
Hamburg . 300 ilMk. 2 'I. 152 25 i — -
Londyn 1 Ft. St. 3 V! 6 67Va - -
Moskwa 100 Rs. k. t. 99 —
Petersburg 100 lis. i M. 99 50 7 — _
N 100 lis. kot — —
Paryz 300 Prau. 2 M. 80 10 1
- 300 Prau. 1 M. — _ )
Wieden 150 ZL R 2 M. 96 60 j — ,
Wroctaw 100 Tal. 2 M.
Warto§¢ kuponu biezacego od ob!. skar. Rs. i kop. 8t*/j

od listow zastawnych kop. 147j
od nowej rossyjskiej pozyczki Rs. 2 kop. 16%/,

TEA1R WILLKI. Jutro: Fedra, (4te wystapie-
nie pani Ristori).

NOWA ZUPELNIE WYSTAWA

oramy

Nowy wielki obraz Zdobycia Delhi w Incljach, oraz
Warna, Odessa, Bitwa pod Synopq, Obl¢zenie Seowastopo-
la, Konstantynopol, Bajazid. — Wystawa ta tylko kilka
dni trwaé bedzie— Cena miejsc znizona kop. 15, dzeci

p/acqg polowe. (Ner336.— 59).

Do dzisiej'szego Nru Kroniki, dotacza si¢ Prze’
glgdu Rolniczego, Przemystowego i Handlowego
Numer lity.

Sobietzczanski.



